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Esce quando pud; non € un numero unico, ma ogni numero & unico; &

il nostro notiziario. Esso & grato a tutti coloro che vorranno, at
traverso le sue pagine, esporre idee ¢ proposte o forniscano noti=
zie degne di essere pubblicate.

NATALB A94% TN BUBBTITA

"" Ta notte di Natale cald sulla distesa bilanca; era patetica e
struggente come solo, 1 soldati in trincea la sentono, lontani dsg
ogni bene, dispersi nel silenzio, prossimi alle stelle.

A mezzanotte, dalle gelide tane disperse fra ls neve, ombre len
te sortirono sulla pianura e stavviarono silenziose verso un punto
un po' luminoso. Convenivano dagli esigui tuguri ricavati fra neve
e terra, pazientemente divisl con pidocchi e topi; andavano a pro=
cessione e giungevano alla piccola luce, alla baracchetta del co =
mando di Bsttaglione 2 salutare Gesu poiché il Cappellano Lo chisa=
mava fra gli alpini, in quella notte; diceva la lMessa di Natale in
prims lines e Lo pregava di scendere & trovsre gli slpini, che Lo
attendevano di puro cuore.

Pochi avevano trovato posto nella baracchetta, i pit stavano
nella neve.e dalla porticina aperta vedevano le due csndele sccese
e il Cappellano che pregava per chiamare Gesu.

I1 Cappellano pregava con fervore ma un poco in fretta, perché
gli alpini tremavano di freddo, quarantadue feroci gradi sotto ze=
ro, ma ersno venuti da Tui.

Stavano fermi e buoni nells neve, le ginocchia sprofondate nel
bianco parevano di ghiaccioj; tenevano la btests bassa a dire le lo=
ro semplici preghicre e ogni tanto l'alzavano & guardare il chiaro
re delle due candele,

Il Cappellano leggeve in fretta g voce bassa le parocle della
Messa di Nztale.

Vedi, Bambino Gesu, - forse diceva il suo cuore mentre gli oc
chi scorrevano sulle righe del messale - questi sono glil alpini
che fanno ls guerra. lla non ne hanno colpa, Tu lo sai. BSono stati
magndati, e devono ubbidire. Preferirebbero lavorare tranquilli
nelle lorq case, per i loro figli e per le mogli che sono rimaste
sole, ¢ per i vecchi. A loro non manca la buona volontad di servir=
Ti in pece proprio come vorresTi Tu, "Pax hominibus bonae volunta
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tis", Vedi invece dove sono finiti e come soffrono, che vita fanno!
Guerdali come sonc ridotti, guesi peggio di Te quando nascesti; han
no solo un po' di fradiciz paglia per straiarsi; Tu almeno avevi ,
scllsa, il bue e l'asinello a riscaldarTi col fiato. Loro, no. Il lo
ro fiato esce dalla bocca e divents brina, ricade sul bavero e sul
petto del cappotto, anche quando dormono; si svegliano cosl; pove =
retti, col ghiaccio sugli zbiti. E sopportano, perché sono monsueti
e unili di cuore, come Tu vuoi. Quando mi sono voltato'xgrso di lo=
ro per annuncisre "Gloriz in excelsis Deo", ho visto che inginoc =
chiati nella neve rivolti al Tuo albtere: me l'aspettavo, 1li cono =
sco bene. T stenno & testa chino, Ti pregano, se 1li ascolti senti =
rali che Ti chiedono soprattutto di farli tornare presto a casa, al
le loro montagne; da soli non possono andarci, sono capaci di mori=
re qui, per ubbidire. Tu stesso 1i hai fotti cosi; ma se 1i resti=
tuisci alla casa sentirzi che felicitd, che bontd d'intenti e d'ope
re vive nel loro cuorc....

Press'a poco cosi doveve pregare il Coopellano, perché crza un al
pino anche lui.

Ormai la iessa di Nztnle stave per finire; con quei guarantadue
sotto zero non ers possibile, in linea, fare zlitre cerimonie. Nella
baracchetta, vicino 2ll'atare, il csmpanello del telefono da campo
trilld. - Pronto - disse 2 bossissimo voce, per non disturbere, il
maggiore ketti che comandaves il Batteglione "Tolmezzo®. Ascolto,
rispose brevemente e tolse lc comunicazione scambiando con il cele=
brante un gesto di rammarico.

~ Immedigtomente ai posti di combattimento! - ordind ad alta vo=
ce; — 1 Russi stenno venendo sll'attacco daventi al nostro Bstbtaglio
ne.llll

(Da centomila gavette di ghiaccio - di Giulio Bedeschi)

lladrc e figlia lzvoravano gia do un'ora attorno =zd un piccolo
presepe, che gvevano ricevato in un znzolo dells cucinz. Ormei tut
to era pronto.

Il muschio aveva creato dei soffici prcti, sui qusli si snodava=
no candide stradette di farina. Due casette e lz piccola capanna
completavano quel minuscolo paesaggio, nel cucle sembravano nuovers=
sl le stotuine deli pastori, delle donne, delle pecorclle.

Ore l'opera era compiuta. La madre e la piccola Francesca mirava
no il loro capolavoro con occhi di compisccimento., La madre aveva vo
luti sistemare la caponnc come asveva voluto lei, mentre la figlia
deponcva le pecorelle unz gua, uns la, Ozni tanto una delle due
s'alzava, guardava un po' e poi cambiava di posto o di posizione u=
na statuina. Francesca aveva voluto porre lei il piccolo Bambino
Gesu fra il bue e l'asinello, sotto lo sguzrdo amorevole della ma =
dre Maria. /
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Tutto era finalmente finito e tutte due erano compiaciute di

quanto avevano fatto.

—~ Liamma, dove metitiamo le candeline?

- Ecco, ung qui... una qui, che rischiari la via ai pastori... una
1i, che illumini la cspanns del Bambino Gesu.

~ Accendizmo le candeline?

- No, cars. Bisosna aspettarc mezzanoctte.

- No, accendizmole sdesso, mamma., Riprese¢ la piccola Froncesca con
aris supplichevole.

- Va bene. Accendiamole ora.

E, preso un fiammifero, lz memma accese una dopo l'sltra le tre
candeline. Dzpprias un tremclio di fiammells incertc, poi la fiam=
ma si fece pild robusts e brilld vivida. Il paesasgio ne fu come
vivificeto ¢ tutto risplendecva.

— Oh! Che bello! - si lascio sfuggire lz bimba,

Si pose vicino allz madre, si strinse 2 lei, meantre mirave il
suo piccolo prescpe.

Ora guardovono tutte e due la cepanns illuminato ed si loro oc=
chi tutti i persona gl erano vivi e si muovevano. Franccesca non a=
veva che occhi per il Bombino Gesu, mentre la mcdre mirsva S.Giu =
seppe. Lo sguardo di cuest'ultime vagavs lontono... penssva. Lel
non aveva pil il suo Cerio, suo marito. La sua casa cre allictata
solo dsgli strilli di Francesca. Il vuoto lasciecto da Csrlo era so
lo in parte colnato del grande a2ffetto che teneve unite mamma e fi
glia. Perd ello svvertive questo vuoto tremende in certe ricorren=
ze dell'anno.

Questa notte di Nstsle le sembrova prive di cuslche cosa. Oh sit
ls parols affettuosa di lui, la sus voce melodiosa che canbasse co
me al solito: "Gloria in excelsis Deo..." Come erez bello guel canto
di Natale!

Una lacrimo inprovvisa brilld sul ciglio delles giovane madre, ve
dova; tremolo un po', cadde trz i copelli biondi delle figlia. Que=
ste si riscosse, zuardo ls momme e chiese:

—~ Perché, mamma? Che cos'hai?

- Oh, niente, l.'erc commossa a2 vedere questo bel Presepe. Sai le
namme tutte si commuovono e pisngono dinsanzi z quests scena cosl
meravigliosaomente semplice...

Don...Don...Don...

Lenti rintocchi ruppero il silenzio che era succeduto.

Don...Don...Don...

Continuava lentz la compesnz ed 1 suoi rintocchi si sperdevano
lontani.

Le due craturc si riscossero.

- Suonono per la ‘ess2.-Disse Francescc. — Su nemms, corri, preps =
riamoci! E nella voce dells piccols si sentive come uns Zgiols
tutts particolore.

Esse si alzsrono, andorono 3 coprirsi, spensero le luci ed usci=s
Tono. :

La notte era buiaz e fredds. Nel celo brillavano mille stelle e
con la loro tremuls luce ssmbravsno vivificore un po' quel buio.
Ora si distingueve il candido teppéeto di neve. Presero la stradina,
fro due muri ccndidi e soffici e s'incsmminarono freticlose, stret=
te 1l'una all'slira, verso ls chiesettsz.
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Sotto i loro piedi la neve ghiacciata scricchiolava. Sembrava
che piccoli, mirutissimi vetri si rompessero continuamente:
Crici...Criei,,.Crick,,.Ori€i...

Giunsero, I finestroni dells chiess sémbrsvano ancor piu lumi=
nosi nella notte buia. Piccole figure umane, scure come la novte,
entreveno dolla porta principzle. Sembraveno come inghiottite da
tutts cuella luce che veniva dall'interno.

- Froncescs, - disse una voce robusta di uomo - sei qui?
- 81, iario. Sono srrivata con ls mouma.
~ Bene, entriamo che fa freddo.

Quell'uomo prese per meno la piccol:z Froncescs ed entrd nells
chicsetta. BEgli era un 2mico del suo bebbo, uno dei coristi del=
la parrocchia. Questi gvevano voluto fra loro lo piccola Francesca
nella Hotte Sents. Cosl essi omoravsno lc memoris del loro amico ,
disperso in Russia, e che era stato un tecnore dalla voce mclodiosa.

La madre s'inginocchid vicino al Presepio, che ero stato costrui
to nella chiesa.

L'sltare sfevillava a festa; lampade sccese brillavano qua e la,
lasciando s80lo gquzlche angolo in una lezgera penombra. I1 Pzrroco
intanto aveva iniziato il sacro rito. I fedeli, in ginocchio e rac
colti, pregavano.

Il canto robusto, e lieve 2llo stesso tempo, riempive la chie =
setta, accompagnoto dall'orgeno. Tutti vivevano 12 nostalgice Fot=
te Scnta.

Ad un trotto si levd, prims lieve e poi pil sostenuto, il trenu=
lo suono della violz. Indi s'interrupne. Fel silenzio dells pezusa
s'udl uno voce di bimba, prima incerts e sottile, quindi pild rin =
froncota:

"Gloria in excelsis.... in excelsis Dco..."

L'organo ed il coro degli uonini, come un'cco lontona, ripetevas
no le stesse note, Lo piccols Francesca org, ripreso il coraggio ,
cantava lz dolce melodio di FNctele, tanto cars @l babbo suo, con
voce sqguillcnte e melodiose:

" ... € pace in terra o tutti gli uomini 4i huona volontal"

Taccuero nuovamente l'orgzno ed i coristi. Sola, in un si
denso di coimozione, si levo ¥ nitidec e chiora, come il can
un usignolo, quella voce:

" Gloric in excelsis...in excelsis Deo..."

I coristi corn un nodo 2lia gola ommiravano la loro Froncesco;
sembrcvo che Carlo fosse ancora in mezzo a loro. Nelle chiesc gli
uomini ascoltavano estatici, mentre le donne non sapevano trattong
re qualche lacrima furtiva.

Una madre guardava estatica la coponna del Presepio; il suo vol=
to erz come trasognato, le sue gucnce erano rigzste dalle lacrine,
mentrc deolla capsnnuccia il piccolo Gesu, in mezzo ad unc vivida lu
ce, le sorrideva.

Lz voce si crz spenta con un trillo sovtile, sottile. Il silen =
zio era completo, solenne, raccolto.

Tutti si sentivono intimomente commessi. Tutti si sentiveono pid
buoni. Fei loro cuori ers scolpito: PACE IK TERRA A TUTTI GLI UC:I=
NI DI BUCHA VOLCOHTA',

E questa frase, cantota da quella voce di bimba, aveva operato
il mirccolo: tutti gi erano spirituelmente uniti in un abbraccio
di riconciliaszione e di affetto.

Dem 1954 o/



COSE DI CASA NOSTRA

% "Col Maor"porge a2 tutti i Soci ed alle loro famiglie, alle fami=
glie dei Caduti alpini in guerra 1'asugurio piu sincero:

"BUON NATALE,,.PAIS!..."

Con l'occasione invita tutti i Soci, regolarmente iscritti al
Gruppo, al "Rancio" sociale che verra consumato
SABATO © GENNAIO 1965 - ALLE ORE 20,30
presso l'osteria "All'Appaslto" di Salce — dell'alpino Primo Pol.
Dursnte 1z cena si terra la necessariz Assemblea ordinaria an=
.nusle, che porta i seguenti argomenti gll'ordine del giorno:
- Attivita 1964;
—~ Approvazione bilancio 1964;
~ Tesseramento anno 1965;
~ Varie ed ecventusli.
Una stretta di meno, con un arrivederci zll'Appalto sabato sera
9 gennaio prossino!- Si prega di prenotsrsi entro il giorno 4 gen=
naio.
% Le recentli votazioni per l'elezione del Consiglio Comunale han=
no visto l'affermazione del nostro Capo Gruppo, con un numero di
preferenze veramente notevole. Altri due nominativi rappresenteran
no Salce 2l Coiune. Auguri di buon lsvoro a tutti! La nostra zona,
che & veramente fraz le pil depresse del Comune, da snni attende la
soluzione di problemi che non smmettono piu deroghe.
% I1 Consiglio Direttivo d21 Gruppo nella sus ultima riunione ha
deciso che ls quota sociale vengas mantenuta a L. 500.=, che danno
diritto al giornsle "L'alpino", al bollino 1965 ed al "Col Haodr".
Delle 500 lire solo 200 rimangono al Gruppo, pertanto coloro che
si sentono possono verssre gualche cosz in piu, che servira per il
sostentamento del ncstro"Col Mzdr™,
#¥ La forzs attuzle del Gruppo ¢ di 67 unita. 3i spera per 1l'anno
prossimo di raggiungere quota 80.

Amici Alpini,

giacché le feste di Natale e Capodanno sono vicine ,
voglio aggiungere aanch'io slcune righe su cguesto numero del nostro
notiziario che puntualmente giunge a nol per tenerci uniti e conti
nuamente informati su tutto ¢id che interessa la vita del nostwo
Gruppo. Per questo fin'ora ci hs penssto uno solo di noi ed & inu=
tile che io vi dics che & il nosiro comune casrc zmico alpino liario
Dell'Bva. A lui che & — possiamo dire l'anima del nostro Gruppo -
devo — convinto di interpretare il sentimento d4i tutti Voi - wun
vivo ringrazismento per le belle iniziative svute che bhanno contri
buito a creare e mantenere unita la nostra grande famiglia.
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ti i Vostri cari- che 11”Natéle sia iietbwéd.ll Ntovo Anno 'Vi
porti tutto cid che desiderate.

I1 Capo Gruppo 3
. 3 A
Notizisrio "COL MAOR" : Collaboratori = Tutti i Soci; .
' Basponsabile (delle s
: : manchevolezze o diilen=
' ticanze) = Dell'Gva
lar io.

Salce, Natale 1964



